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LIBRO XXIV.

h:;c:ss:r;sse:llCond_e en Andrinépoli con el Rey de Hungrfa, quien le pide vay:
o fu;?azrinrea;nﬁax]ema 3[;. esp0§a.—En efecto, parte 4 Buda, y le acnmp;ﬁaz]l:
s B es.t— a pasion de_amor en figura de nifio le ofrece un re-
o — gel protector de‘ P‘uloma le prepara 4 Miseno mayor victoria d
pasiones alborotadas, escribiendo en el libro del Destino iy
ius luces & Lesco y sus vasallos.— Desciende o] A noel del cielguyehzi‘::mque
ae;ﬁ:;;:gui:f.HSg asusta Teodoro Lascaris, y las furias salen 4 pers];al:‘fiw
seno.—La co_dwm tienta 4 unos salteadores para que aco Mi-
sefu_l.—-E[ lemor & Te-.::dum, contra Miseno.—La tristeza lo ata::etan {Il)‘i“l-
f:dof diﬁende.—Ser.enase I\Iisrfno.—«Encuéntranlc los sotdadoé &eifl?lm ﬂ:

; e ccncllucen d Constantinopla.— Ve Lesco en un espeio mi o
4 su padre Casimiro, 4 Boleslaosu abuelo y 4 Uladislao su prio it
piensa Lesco por la senal del cometa que se ocalta en Conslz 310, i
Rey de Hungria se prepara 4 atravesar el Estre encueﬂtr‘; ;D;JIQI&—EI
Llega Brancmano, regente de Hungria, y refi Reyla muerte:]i::?cua.!;

de ejecutar.— Responde el Rey Y se retira con Miseno, y este habla ponde-

zia;:geellriang q(tile‘causa el exceso, aun en las pasiones justas.— Por insinua
.rey Andres, parte Miseno con el palatino B : A
ot pelatino Brancmano 4 la corte de

3 cia en Belgrado que el Cond i

-Da e de Moravia se habi

muerto 4 sf mismo.— Llegan 4 Buda Mis Wi
i a Miseno y el Palatino, |
1 : o hallan
;I-]aZ)l y f:ll Palatino ofrece 4 Miseno una casa de campo.—Bc,rleslao en t:'?)?z(; Eg
esplandor aparece & Miseno su nieto, y 1

ar » ¥ le persuade se vuelya 4 Polonia, nt:
= s : ! glonia, nu=-
mz;t: SSK Dm_gese aella, y una Aguila extraordinaria lo conduce hast,a los

il e;i' arpa;ms, donde se halla con Lesco su primo, y se abrazan.— Ha
ale Miseno & Lesco, y el Rey le res i o

I ponde y lo convida con la coro

: Da.—

isusta_sc Mtseno‘, resiste la propuesta con vigor, y le pide que le deje vivir
(= moﬂs:mp[e part:cular-.--El I_{ey se lo concede, con tal que pueda hablarle

¥ servirse de sus consejos, y vive asi el resto de sus dias.

1 Lentamente marchaban las tropas del Rey de Hungria, cuando
e! Conde vo!aba ligero & encontrarse con ¢l ; Y & manera dé un no-
villo bravo é indémilo, que se escapa del coso y contento corre
montes y valles, dandose parabienes de su no es;;erada liberlad, asi
caminaba el®Conde. Andringpoli fue el luga¥ en donde los dos cu,ﬁa-
dos se encontraron *; y haciéndole el Gonde una larga y Equivoca

El afo 1215 fue cuando el re ;

I fue cua yde Hungria Andrés 1 pasando al Asia hi

r;}a(r;ns:ou en Andrm.opoft‘, y aqui dice el P. Almeida que lo enconird su c;ﬁa:;:

A l:::ie (;s. .Maramq, saeﬂdo'asi que este habia muerto el 1208. Semejante-
¢ dijo en el lib, IV, nGm. 29, que Miseno hablaba el afio 1206 de Sa-
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narracion de los trabajos que habia padecido, ocultando siempre el
molivo de ellos, realzaba con grande artificio el mérito propio. El
Rey le agradecié urbanamente tod® cuanto habia hecho por su res-
peto; y para que descansase de lantas fatigas, le pidi6 que se reti-
rara 4 su corte, donde la Reina ansiosa y penetrada de dolor le es-
peraba con impaciencia. Fingio el Conde que queria absolutamente
volver & Asia para servir en la expedicion de la Tierra Santa hajo sus
handeras ; mas el Rey le obligo a aceptar la primera oferta, creyendo
que la grande amistad que habia entre los dos hermanos seria has-
tante para premiar al Conde y consolar 4 la Reina.

2 Apenas €l parlié para Buda, salieron con ¢l en forma invisi-
ble las furias de los abismos, prometiéndose cada una hacer presa
de ¢l estando solo, pues hasta alli habia estado impenetrablemente
defendido con la compaiifa de Miseno. Aun conservaba el Conde la
memoria de sus maximas: aun lenia presente la palabra que le ha-
hia dado de observarlas; y aun se resistia & los pensamientos con que
Jas furias le asaltaban : masal modo de la ligera liebre que en cam-
PO raso se ve acometicﬁn mismo tiempo por todas partes, por
un lado de los podencos, por aquel de los galgos, y por los aires
de las flechas, que hallandose aturdida juntamente con los ladridos
de los perros, con las voces de los cazadores , y con el zumbido de
las saetas, mira sin embargo cémo puede ir escapando , hasla que
herida mortalmente se rinde del todo ; asi sucedio al Conde, que al
fin cedi6 4 los arpones del amor, porque esta pasion infernal en for-
ma de agraciado nifio le supo herir el pecho con incurable herida®

3 Incierto sobre la eleccion de uno de dos caminos, se detenia
el Conde a preguntar cual habia de seguir ; y hé®qui que un her-

ladino como vivo, sin embargo de haber fallecido el 4192; y ambos anacro-
nismos se los critica el Fildsofo incdgnito al autor como descuidos.

Critica injusta, porque dicho Padre tenia licencia para hacerlo asi, de Apolo,
dios de la sabiduria, y de la poesia.-Y porque el censor se engaia en los prime-
ros pasos del poema, pues parece ignora que el poema no es historia, la que
no se debe apartar de la verdad, ni en Iugar, tiempo ni persona: y aquel de ne-
cesidad ha de tener el fingimiento; ¥ este da licencia para anticipar y posponer
sucesos coadyuyantes, y fingic gor modo de episodios, personas y amaecimien -
tos que no exigtieron, como 0 han hecho los mas célebres poetas épicos. Véase
la nota del libs XXII, nGm. 33, que si la habiera leido el Sr. Incdgnito en su
autor original, hubiera evitado este yerro. El lector curioso vea en el discurso
de Ia poesia épica afiadido por Mr. Ransau al poema de Telémaco; y eacon-
trara cuanto puede apetecer en la respuesta 4 la segunda objecion, gue dice
asi: Algunos llenos de una grosera ignorancia de la noble libertad del poema
épico han echado en cara al Telémaco que estd lleno de anacronismos.
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moso nio con agradable sonrisa le ofrece un pequeiio retrato
acababa de levanlar del suelo, del cual no sabia el duefio nj su g
lor. Recibelo el Conde en sus minos, fija en €l los 0j0s, ¥ récon:;i—
ser de la hella Isabel, mujer de Branemano, palatino &e Hun riae
a,qmen Andrés habia dejado regente del reino interin su aﬂsefcia:
ya I_a manera que una ligera chispa tocando en la pélvora fria re:
pealinamente levanta una llama furiosa; asi le sucedié al Conde mil
veces al dia, y mil veces de noche se le presentaba 4 la imaginacion
la' helleza.det retrato. El olvido que en el tiempo de sus viapes le te-
nia amortrnguada la especie, sirve ahora para darle el realccja de no-
vedad. Parased cada paso en el camino, mira al idolo que su ima-
ginacion le ofrece , y queda inmévil; efecto que jamas habia expe
r:_mentado fie hermosura alguna, desuerte, que él mismo desi Eo:
pio se admiraba. Asi prosiguié el camino inquieto y cuidadosupcon
el ardlent? deseo de ver 4 su objelo cuanto antes: el deseo degene-
Ta en ansia, y el ansia en furor ; mas poco despues repentiuaieute
enajenado serena el paso, anda poco & poro : la imaginacion le re-
presenta vivamente que la ve, que la sw, que la habla, y que
ella le corresponde con una agradable sonrisa., con lo que sé embo-
ba, enloquece y se transporta. De este modo el amor le entreticne
con la escena mas agradable, v absorto no sabe gobernar el caba-
Ilo que le lleva; pero el amor le conduce y le encamina.
& Los criados que le siguen van admirados, viendo que su amo
unas veces para de repente en medio del camino aun de dia, otras
corre a rienda suelta por entre precipicios, aun de noche; y né pue=
den d.escubrlr el origen de semejante locura. De cuando en cuando
oye risadas mujefiles, dar palmadas con mucho regocijo, y gritar
vivas cowo de gran vicloria : mira & todas parles, y se ve 5615 €n un
descampado: asf celebraban las furias infernales su triunfo. Siente
que de cercay & lo 1¢jos se arrancan los arboles mas robustos con hu-
racan violento, que sus troncos robustos rechinan, que la polvareda
la tierra y los fragmentos de los arboles todo se revaelve en los ai-
res, todo es arrebatado con violencia y furia, y que nada resiste :
solo el tegreno por donde el Conde camiga estd sereno ¢ infaclo. Las
nubes negras y espesas se revuelven, v como que danzan,en los ai-
res, arrojando mituamente lanzas de fuego como en las?ustas y lor-
neos, y en lugar de festivas bombardas suenan truenos formidables :
mas el Conde absorto en su conlemplacion amorosa, no altera el pasc;,
ni aun vuelve la cabeza 4 un lado ni 4 otro. Isabel le va siempre de:
lante los ojos : Isabel le ocupa el pensamiento y el alma : Isabel le
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dirige el corazon y los pasos : Tsabel le tiene embargados todos los
sentidos.

5 Entre tanto, el Angel protecfnr de Polonia prepara 4 las pasio-
nes trinnfantes mas cruel batalla ; yle dispone & Miseno victoria mas
completa y mas gloriosa. Por orden suprema va & escribir en el li-
bro del celestial destino, que Uladislao comunique a Lesco y atoda
la Polonia las luces que del cielo ha recibido ; y por una presa que
se ha abandonado a las pasiones violentas, sean- ofras mil mucho
mas preciosas puestas en salvo ; Como hace el pradente pastor que
deja junto al lazo la res macilenta y moribunda, para entretener la
voracidad del lobo, v en el entre tanlo pone a salvo de sus dientes
hambrientos su numeroso rebaio.

6 Con este designio deja el Angel las esferas celestes, y batien-
do las alas de nieve con un movimiento sereno y veloz, viene atra-
vesando todos esos inmensos espacios del cielo estrellado. Enfra en
¢l campo por donde los planetas y comelas corriendo en perpétuos
& invariables giros hagga cortejo al sol que los preside ; y valiéndose
de un astro acosiumhra% ser temido como anuncio de grandes su-
cesos, lo envia sobre el hemisferio terresire para que sea minisiro
de sus infentos. BEL

7 Aparece el cometa* perpendicular sobre Bifinia y Nicea, mas
su majestuosa cola se extiende hasta Polonie, pasa sobre Constanti-
nopla y Buda, y se dirige & Cracovig. Asislanse los pueblos ; maslos

Soberanos, por ser el ordinario objeto de sus presagios, aun se asgs-
tan mas®. Cada uno vela sobre si, y piensa en asegurar su corona,
como si las fuerzas humanas pudiesen resistir la -i%,contrastable deci-

t El cometa que aparecié entre Bitinia y Nicea se llam6 astro en el nl-
mero antecedente, porgue los cometas noson exhalaciones (como creyd Aris=
toteles) 6 vapores sulfreos que ascienden de la tierra 4 la esfera ; sino que son
planetas como los otros, pero que se mueyen en elipses mucho mas excéntri-
cas. Opinion de Casino, Newion , Halco y otros insignes astrénomos, la que
ya se tiene por cierta.

3« Era enaquellos tiempos sumamente funesta la aparicion de los cometas,
porque imaginaban ser sefiales en el cielo, 6 presagios de gravisimos males,
por cuanto es muy moderno effconocimiento de que ellos son astrdd regulares,
que desde’el@rincipio del mundo andan al rededor del sol. Y porgue sus cami-
nos no son en circulos, sino en Gvalos muy largos y angostos, rarisimas veces
un observador puede ver dos veces el mismo cometa: teniendo sus perfodos
tiempos muy grandes, & veces de doscientos, 4 veees de quinientos afios. El -
cometa del ano 1759, cuyo perfodo era de setenta y cinco anos, foe el que ha-
biendo sido esperado mucho antes, hizo evidente a todo el mundo el enganode

los antiguos astronomos.
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sion de los cielos. El Emperador de Nicea es el mas asuslado, por
que Imagina que ve inminente sobre su cabeza la perdicion L’aﬁf 4
rias de los abismos perseveran y Se esfuerzan en perder al ilérue 5
quieren valerse del lerror panico que advierten en Teodoro Lausc,aY
Tis para acabar de una vez con su general enemigo. Ve el miniﬂr;
celeslial claramente sus designios, v burlando todos sus infern;]
esfu_erzos contra los decretos de la Providencia. les deja casi sue]{::
la rienda para que trabajen sin saberlo en la ej,emcion de Jos divi-
nos intentos, seguro de poder refrenarlas 4 Liempo con el masligero
movimiento de su celeste brazo : alégranse los abismos con la in% i
nada libertad, y todas las furias salen de Iropel, y emharazémdfl:sn;
unas con otras en la salida de las cavernas suhter;éneas €omo cuan-
do 4 las iracandas avispas les despedazan su nidal. Cada coal toma
el ruml_)o que su furor le sugiere, y sin 6rden ni armonia, sin con-
sulta Il consejo, van & dar un asalto al corazon de Mis’eno ue
tranquilo y sosegado andaba por la Bitinia buseando un reliro. pqara
acabar en paz sus dias, viviendo, como cuando estaba junto a Aker-
man, de su trabajo y del campo. ﬁ :

8 La eodicia se apodera de los salteadores que iban vagueando
por toda aquella region, y procura que en las manos de estos venga
4 caer, para que sea victima desu crueldad , ya que no lo podia ser
de la hambre c!e las riquezas, que no hallarian en ¢l. El femor se va-
le de': la apla disposicion en que eslaba el corazon de Teodoro , y por
medio de un valido le hace saber que pocos dias antes habizg En—
contrado al Principe de Polonia disfrazado, pensativo y discurrien—
do de una parte 4 otra, como quien observaha el p:;is, ya relirdn-
dose 4 la sombra e los hosques, como quien oculta sés designios,

ya paseandose por campiias y oteros, como quien quiere descubrir -

mucho mas terreno del que pueden adelantar sus pasos.

9 qu_once_s esta pasion le sugiere mil discursos funestos, que le
asuslan € inquietan , porque cada noche va 4 observar el cm‘nela
en su cola ve todas las formas y figuras que le representa el sus’toY
Huyesele de los ojos el suefio, del corazon la paz, v del semblante la
natural alggria, Perturbado no se entienge 4 si mismo: ahora con-
dena 4 Miseno, y luego le halla inculpable: unas veces cree, sin po-
de’r d}ld&_l‘, que es su mortal enemigo ; otras se persuadg ql’le es un
principe inocente y amigo de la paz. Lucha consigo, y consigo mis-
mo se emb.a\raza y enreda, de suerte que su corazon’es un perpétuo
Iabel_"mta, indeciso € indeterminado, como si estuviese sobre unas
parrillasarde y se revuelve, multiplicando 4 cada momento su an-
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gustia, hasia que toma la violenta resolucion de hacer que Miseno
salga luego de sus Estados: mande 4 sus trepas que le busquen; Y
que sin atencion & discurso alguno verdadero ¢ falso, le conduzcan
bien custodiado 4 Constantinopla. '

10 Ignoraba la furia que inspirad los morlales la fristeza, lo que
las demés habian dispuesto ; y para alacar al héroeen si mismo , en-
via otras de sus suballernas & preparar el asallo. Unas oscurecen el
dia, y hacen que la noche venga con pasos acelerados ; otras en ﬁ.—
guras engaiiosas le representan arboles grandes en medio del cami-
no real , para que se extravie de €. Las tinieblas se condensan, la
noche se cierra, el aire seturba : de una parie oye los rugidos de los
leones, como si habitase en Africa : de olra los silbos de las serpien-
tes, como si estuviese en la Arabia Desierta: de aqai los bramidos
formidables de los osos, de alli los aullidos de los lobos, de alla los
rugidos de los leones , hacian en los valles los mas tristes ecos que
jamas escucharon sus oidos. Siguense horribles espectros *, que sele
aparecen en los aires. ‘alma de Neucasis despedazandose furio-
samente con los dientes, v amenazindole como 4 causa originaria de
su infelicidad. Los cabellos se le erizan, el corazon le palpita, los
miembros se le enfrian, y todo el cuerpo le tiembla.

11 Estando, pues, Miseno asi dispuesto, le embiste la fristeza,
trayéndole 4 la memoria todos los trabajos pasados, y figurdndole
otros posibles mucho mayores : no solo como futaros ,.sino como si
ya estuviesen presentes, le perturban el entendimiento le oscure-
cen la razon. Un vapor oscuro le ofusca las maximas en que se fun-
daba parano lemer, y unos monstruos negros de feigimos pensamien-

tos contra la Providencia comenzaban 4 salir de los abismos, cuan-
do el Angel que le protegia, reprimiendo el demasiado rigor de esia
furia, le infande un dulce y suave pensamiento, con el cual veel
horror del precipicio, pone pié atras, se delicne, y resiste valero-
samente 4 las pasiones que lo embestian, y se dice 4 si mismo :

12 ;Qué rebelion interior es esta que veo en mi? (Y quéeslo
que temo? ¢ Perder la vida? Indigno seria yo de ella, si temiese per-
derla. Este temor jamas lo®onoci. Pues ; para qué lo adm®o ahora ?
¢ Por ventu®a tengo algun derecho para vivir en esle mundo?Ocuan-
do le taviese, gseria acaso el de vivir para siempre? ¢ Y cudndo se

~ le hizo injuria & ningan mortal en pedirle el tributo de Ja muerte?

2Ignoro acaso que no pende ni de la vida ni de Ja muerle mi felici-
dad? Lo queinicamente deseo, solo depende de obrar sicmpre bien,
y de forma que consiga la aprobacion de la Sabiduria suprema , Y
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cam??:fute dzequ:en es feliz sumamente. Esto dijo; y cual fatigado
sz aZi “?;, arroja con todg el cuerpo en el blando lecho que
s p,mSi;u.s’ena, arrojandose en }_os brazos de la divina Provi-
i S,uavem_z 1{0 ;311 medio de los peligros y de los horrores, can-

e J; e ohs Eoteles que habia compuesto su filosofia.

i Emperadol:- 508 1a ];a daﬁo : cuai?do le encuentran los soldados
iy g‘uel & buscaban. Informanse de €l, y responde con
e e se pl;ncupe Uladislao III, cuyos indicios inquirian.
ot iaﬂar& 3 !a _franqueza: repite Miseno que les habla
Vsa verdad ; y cugndo le intimaron entre mil perdones
% 1 de su soberano, les dice con urbanidad Y sumision : Nada
i 1:)1:5 Jtl-lSt,ﬂ que pbede_cer lgs \jasallas a su legilimo Principe; y yo
P estimaria, st no ejeculaseis las érdenes del Emperador : en vez
e Ufen’derme me haceis un gran servicio,, y podréis 4 la vuella cer

Uﬁdcar a vuestro Monarca que le agradezeo la guardia real que h;
ordenado me acompaiie, que es escolta bien necesaria en tiempo que

los salleadores infestan todos los caminoseg®® este modo fue Misen
llevado a Constantinopla, cuando Ands®;, rey de Hungria estab:
cerca de ella, en donde todo se preparaba para recibirle :

14 En este tiempo vivia Lesco fatigado con los impo;iunos cui-

dados del gobierno de su pueblo nataralmente orgulloso, inconstante

y descontento. Embarazabase con las riendas del gobierno, deseaba

b'razu mas fuerle 6 mano mas diesira para manejarlas: una viva an-
sid de Uladislao despertaba esta pena; mas al mismo L‘iempo sentia
sin sabm‘“ por qué, en el fondo de su corazon una esperanza de u(:,
aun habia de gogar de su compaiiia, la que si no fuese para otiler
en sus manosel peso de la corona, 4 lo menos habia de ser al?a re-
cibir de ¢l el auxilio en el manejo del cetro. ¢

15 1'711 dia en que mas afligido se paseaba por su cuarto medi-
tando como podria hacerse feliz & si mismo y 4 su pueblo, se le re-
presenio en un espejo la figura de su padre Casimiro 11 ,adornado
con manto real, precioso y refulgente, coronado de lau,reles y de
flores , amado de sus vasallos, estimado de los vecinos y envidiado
{.13 los exfrafios. Pero ¢ qué sucedi6? Quf una saeta peI:dida le hirié
a _Lesco en el corazon, le iluminé el entendimiento y vid que Casi-
miro su padre perdia, no solo la hermosara del ros'tro y alegria del
semblante, sino lambien la belleza y preciosidad de la piirpura. Los
ﬁ!ms y pandxdos armiiios se converlian en pieles de osos y animales
viles ¢ inmundos : los colores vivos de los matices en feisimas man-
chas; y la corona y cetro de oro en pesadas ¢ ignominiosas cadenas

LIBRO XXIV. 479
de hierro que le alaban y arrastraban : en este estado le vi6 entrar
por una sala magnifica donde despues de danzas y regocijos se ‘da—
ba una cena espléndida , igualmente preciosa por las exquisilas vian-
das y ornalo de las mesas, que por la hermosura y marcialidad _de
las damas que asistian,, y entre lodas sobresalia la bella y casta Iria,
4 quien Casimiro distinguia en los cariios ; mas advirlio que estos
favores no reverberaban en el rostro de la dama, como suele acon-
tecer, ni la alegraban, nila desbanecian : anlesbien causaban en ella
un afecto muy contrario, pues daba 4 enlender que su importuni-
dad la ofendia. Mas al levantarse Iria de la mesa vio que le ofrecia
4 Casimiro un ramillete de flores, afectando agradecimienlo y amor,
y que €l absorlo con este no esperado favor, lo acercaba repetidas
veces al olfato, y que poco despues desfallecidg caia muerto. Enlon-
ces repar6 que Iria quedaba con un aire de satisfaccion , como quien
yespiraba de alguna opresion importuna.

16 Afligidse Lesco con esta idea que le acordo la trisle muerte
con que su padre p‘uwnno 4 su vida admirable, por baberse
dejado llevar de la pasion”del amor : empero no luvo Lesco mucho
liempo para ocuparse en los Lristes recuerdos de su padre, viéndo-
se & si propio entrar en la escena que le ofrecia el espejo. Veiase ir
caminando con bastante trabajo v faliga por una senda derecha , pe-
ro que al fin paraba en mil enredos, laberintos y despenaderos ; ¥
que estando ya préximo & precipitarse, una voz celestial le detenia.
Era esta de un monarca venerable que coronado de luces y respldh-
dores conducia por la mano & Uladislao 111, y le decia con tono
amoroso y de superior imperio: No dés un pas mas, mi amado
nielo, sin lomar esla guia, si es que no quieres precipilarte ; al cie-
lo se lo tienes pedido v el cielo ie lo concede. Si fueres fiel en se-
agirle, ta y tu pueblo gozaréis de solida felicidad. Estodijo, y des-
apareci6 veloz la vision del espejo, quedando Lesco igualmente con-
faso que consolado : confuso por la iguorancia del modo con que
habia de buscar 4 Miseno , consolado por Ja promesa que Boleslao
sa abuelo le hacia. ;

17 Aun conlinunaba eff aparecerse el cometa, y su cfa siempre
dirigida 4®olonia persuadia al Rey que a ¢l se encaminaba el fu-
nesto 6 agradable anuncio, segun la errada opinion de aquellos liem-
pos*; mas la representacion misteriosa le quild todo el suslo, y vien~
do que el comela se avecindaba , lo observaba todas las noches con
gusto. Consultaba los astrélogos, guardando en su pecho el secreto

1 Véase la nota anterior, nam. 7.
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importante, y todos le decian que pues el cometa se descubria so-
bre Constantinopla, sin duda séria aquella capital el teatro de los
estragos que aquel funesto astro anunciaba.

18  Un impulso interior persuadia 4 Lesco que fuese & Constan-
linopla, pues el corazon le decia que alli estaria Uladislao ; mas la
situacion de su reino no le permitia que intenlase un tan largo via-
je, parlicularmente habiendo de pasar por Hungria, cuyo soberano
ausente podia interpretar & mal que un vecino suyo viajase por sus
Eslados en situacion tan eritica. Con todo, la idea de que Uladislao
seaproximaba cada vez se aseguraba mas en el pensamiento de Les-
co, y determiné seguir el camino de Conslantinopla hasta los con-
fines de su reino, y hacer alto en los montes Karpacios que lo sepa-
ran de Hungria.

19 A esle tiempo el Rey hingaro se preparaba para pasar 4 Asia
alravesando el esirecho, y ya parte de sus tropas habian pasado,
cuando casualmente se enconiré con las del Emperador de Nicea
que habian ido & acompaiar & Miseno. J=desconfianza que acos-
tumbra reinar en los soberanos cuando €stan fuera de sus Estados,
obligé & Andrés & que se informase del designio de aquellas tropas
extranjeras ; y sin embargo del silencio que & estas les habia encar-
gado Miseno , supo el Rey que un principe de Polonia se hallaba alli
de transilo; v asi le fue preciso & Miseno verse con S. M., y confe-
sarle el terror panico de que estaba peseido el Emperador de Nicea.
Eslimoé Andrés el encuentro para informarse del Asia, y de los pre-
paralivos ¢ ideas del Sultan de Iconio.

90 Cuando m&s embebidos se hallaban en esta conferencia llegé
de improviso Branemano, palatino de Hungria, 4 quien el Rey ha-
bia dejado encargado el gobierno del reino durante su ausencia. Era
el Palatino hombre de notoria probidad : el Rey le amaba segun su
mérito, los grandes le respetaban , el pueblo le temia : no estaba tré-
mula en su mano la balanza de la justicia : la espada siempre recta,
4 un mismo tiempo le servia de regla para premiar los huenos, y de
arma pard castigar los malos : el brazo constante que la empufiaba
ni conocia furor en la punicion de los dGeIilos, ni diferencia en las
personas de los delincuentes. Las leyes eran su guia, el‘Bien pibli-
co su norte, la prudencia y la constancia sus pasos. Este hombre,
pues, se presenta delante de su Soberano y de Miseno, y hechas las
ceremonias debidas'de una parte al cetro, y de otra & la amistad, le
dice de este modo :

.21 Conviene, sefior, que os dé parle de la pronta y fiel ejecu-
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cion de vuestras 6rdenes. Al salir de la corte, cuando dB]éSEel_S Yues-
tro cetro en mis manos ya trémuMs y cansadas, me ordenasteis que
hiciese justicia recta é igual sin excepeion de personas: lo (':onl_raric‘r
ni vos lo podiais mandar ni yo obedeceros. Gomo lo ordenésteis asi
lo ejeculé en una persona de alto cardcler & quien yo mismo acabo
de quitar la vida, porque Do merecia menor pena su gravisimo de-
lito. Ahora vengo 4 presenlarme para que 0S vengueis de mi si acaso
protegeis como ella la maldad. ¢ Y quién fue? pregunta el Be;r al-
terado. La principal dama de palacio N. que vos eslimais, dice el
Palatino. -

92 No causa mayor estrago el rayo cuando hiende el alto cedro,
que el que causaron estas palabras en el 4nimo del Rey. Toda la san-
gre le acude al pecho : quédale palido el rostro, el semblante pertur-
bado, y-el entendimiento confuso. Estaba Miseno mudo; pero gl Pa-
latino con aire desembarazado, sangre fria y 4nimo constante , inmé-
vil 6 intrépido. Mas al mismo liempo que el primer asombro di6 lu-
gar & las voces, repri”o el Rey el corazon con toda la fuerza de
su valor, con la voz trémula dijo: Continuad y declarad el motivo;
porque yo no protejo maldades, ni conozco venganza sino del verda-
dero crimen ; y vos debeis ser oido. Entonces el Palatino prosiguio
de este modo :

93 Isabel mi esposa servia & la vuestra con la fidelidad y amor
que debia & su Soberana. En este tiempo el Conde de Moravia , her-
mano de la Reina, tavo la osadia de mirar & mi mujer con ojos que
no debiera ; pero hallé en ella una resistencia digna de su virtud, y
digna de mi honor, Prudente y virtuosa deja el flacio pretexlando
una enfermedad prolija; creia que con el tiempo se apagaria el fue-
g0, y que la separacion haria olvidar las primeras ideas; pero nada
menos: la virtad sirvié de irritar mas el arresto, como hace un toro
furioso que empefia mas la fuerza de su testa armada conira los tron-
cos que mas resisten su ferocidad. No pudiendo el Conde por modo
alguno rendir la sélida constancia de Isabel, se vali6 del engafio y
la traicion ; pequefios crfmenes para quien tenia el corazgn tan da-
nado, Gomo pudiese urdir el lance lo ignoro ; solo sé que convida-
ron 4 mi e$hosa para comunicarle cartas que habian venido de V. M.
para mi, que hasta vuesiro sagrado y augusto nombre sirvié & la
mas insolente infamia. Con este pretexto se vi6 conducida 4 un ga-
hinete secreto donde la dejaron sola ; y sin saber cémo se hallé cer-
rada: mira 4 una y otra parte y vealli escondido al malvado Conde :

se asusta, se cubre de horror , se aflige, alienta su esfuerzo, y se ar-
3
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roja por una ventana que caia sobre los jardines; y en los brazos de
un 4rbol que la hirié y rasgé, bienue la sostuve, pudo salvar la vida
que va tenia sacrificada al honor.

24 Mas fue visia, y en este eslado se retira 4 su casa: entra en
mi cuarto, veo su semblante mudado, los ojos llorosos, el rostro he-
rido, y mas que todo afligida su alma : veo, me admiro, pregunto;
mas los labios le tiemblan, revientan las lagrimas, y se le sufocan
en el pecho las palabras. Pregunlo otra vez; y al querer darla tes-
timonio de mi fina amistad y compasion, veo que llena de un tierno
furor me dice : Retiraos de mi, caro ¢ infeliz esposo, que ya no sey
digna de vuestro amor ; y si me quereis dar prueba del grande que
me habeis tenido hasta ahora, 08 ruego que con esle pufial me qui-
teis la vida ; porque no puedo sufrir el horror que tengo concebido
en mi misma. Sabed que una dama N. acaba de quererme sacrificar
4 la ceguedad del Conde con la traicion mas horrible : debo & una
ventana el honor, v & un 4rbol la vida ; pero fui vista, y ya no se
puede ocultar que vuestra esposa fue objc,';q“é ojOs iivianos, y que
estuvo en peligro de serlo tambien de manos violentas. Muero de es-
panto solo de imaginar esta abominacion inlentada ; el rubm‘., lg co~
lera, el honor, el amor que os lengo, todo pone a mi entendimiento
en tortura: yo reviento de pura pena. Huyan de mi les cielos que
me vieron: huya la lierra que me sustenta : huyan los abismos lle-
nos de horror que se escandalizaron de mi : huid vos, infeliz espo-
50+ masantes que os Tetireis, 0s ruego que por vuestra honra, y tam-
bien por mi amor, ;qué digo amor?... Amor no, que... Perq sea
amor 6 sea castigl, haced que de este cuerpo infeliz pueda hilti‘ mi
alma. En este momento cae & mis piés desmayada con esle punal en
la mano. Juzgad, seiior, ahora, juzgad lo cruel de mi dolor. Aqui
se perturbé. algun tanto el Palalino, y se le arrasaron los ojos; mas
recobrando con nuevo esfuerzo el tono en que habia comenzado, aia-
di6 luego : Pero no, no mireis, sefior, mi afliccion : mirad Gnica-

nente & las leves:: mirad su execrable transgresion. s
95 Encargado yo de vuestra obligacign dejo & mi esposa en lier—
" ra, tomo el puiial que we ofrecia, y corro ligero & buscgr al delin-
cuente ; mas la fuga (que le condena) lo habia ya puesfo cn salvo;
encuentro 4 la dama : me Ve irritado, se perturba ; y fuese que sele
mudd el semblante, 6 que se mudasen mis ojos, pareciéme que en
su rostro le veia el delito: ciégame del todo Ja pasion, no atiendo &
la pradencia para examinar conjeturas tan terribles, !Ji respeto el fie—
coro de palacio: yo no vi enlonees sefiora ; vi una complice, y cOm-
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plice de un erimen,-del cual por mi infelicidad &Phia yo ser parle,
y por vuesiras érdenes juez. Vilg, y con esle puiial Euce la justicia
que entonces me pareei6 ser debida. Ahora aqui, sefior, le teneis,
haced de é1 el uso que os pareciere justo, que para mi en este estado
ni la muerle es castigo, nila vida mereed. Nada detesto sine los de-
litos, nada deseo mas que la justicia y la virtud. Asi acab6 Branc-
mano, el Rey quedd suspenso, Miseno mudo, y el Palatino de rodi-
llas con el pufial ensangrentado en la mano, ofreciéndolo 4 su Sobe-
rano en accion de pedirle Ja muerle *. :

26 Apenas podia el Rey sostener el impetu interior con que to-
das sus pasiones & un tiempo ‘le impelian el corazon. El semblante
inm6vil afectaba paz, mas la lengua irémula no podia pronunciar
con serenidad la respuesta que el entendimiento diclaba: la que era
concisa , justa y adecuada. Volved, le dice el Monarca , retiraos 4 la
corle, y continuad en la administracion de justicia hasta que yo vuel-
va, que serd con la mayor brevedad, para juzgar alli este caso con
la prudencia que él p . enire tanlo, yo enfrego el asesino a la
custodia de su propio honor, y el de la difunta le confio 4 vuestro
fidelisimo secreto. Entonces fomando & Miseno por Ja mano, se re-
tir6 & su gabinete para dilatar con él su corazon oprimido.

27 Prudente y compasivo Miseno, deja desahogar toda la angus-
tia del Rey, que medio loco no sabia ordenar sus palabras ni mode-
rar sus movimientos ; semejante'al que deja evaporar todo el hugo
de un incendio encubierlo para ver ¢émo ha de apagar su origen: 6
como pradente cirujano, que no aplica remedio alguno 4 la llaga sin
dejar salir primero toda la sangre exiravasada ; nfs despues de lar-
go liempo, cuando ya se puso el Rey capaz de oir y atender, Miseno
con todo el peso de su prudencia empezé 4 hablar de los desérdenes
de los otros, por ver si con esta politica industriosa podia precaver
impercepliblemenle los muchos en que podia despefiarse el Rey en
el caso en que se hallaba, y le dice asi:

28 Aqui se ve, amigo, cuén peligroso es dejarse llevar uno de
su pasion, aun caando eIlaﬁ sea jusla € inocente, porque sjgmpre su

! NOTA. Bonfinio XII, pdg. 277. Otros quieren que esta muerte fuese por
conjuracion ®1os hingares, descontentos por ver que se daban todos los em-
pleos honorificos & los alemanes, y no 4 los nacionales; y algunes quieren que

muriese antes de partir el Rey. La primera opinion es mas acomodada al in-

tento de esta obra, y es la que sigue el célebre Antonio Albicio en su Stemata
Princ. Christ.

* Elcitado noble genealégico Albicio dice, que & su vuelta de Siria absolyié
el Rey en juicio &4 Brancmano, que asf o Hama este auator.
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